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KAPITEL 1

Detta ar HERRENS ord som kom till Hosea, Beeris son, i Ussias, Jotams, Ahas' och
Hiskias, Juda konungars, tid, och i Jerobeams, Joas' sons, Israels konungs, tid.

2 Nar HERREN forst begynte tala genom Hosea, sade HERREN till honom: "Ga astad och
skaffa dig en trol6s hustru och barn - av en trolés moder; ty i trolés avféllighet I6per landet
bort ifrin HERREN.

3 DA gick han astad och tog Gomer, Diblaims dotter; och hon blev havande och fédde
honom en son.

4 Och HERREN sade till honom: "Giv denne namnet Jisreel; ty nar annu en liten tid har
forgatt, skall jag hemsoka Jisreels blodskulder pa Jehus hus och gora slut pa
konungadtmet i Israels hus.

5 Och det skall ske p& den dagen att jag skall bryta sonder Israels bage i Jisreels dal."

6 Och hon blev ater havande och fédde en dotter. D& sade han till honom: "Giv denna
namnet Lo-Ruhama; ty jag vill icke vidare forbarma mig 6ver Israels hus, sa att jag forlater
dem.

7 Men 6ver Juda hus vill jag forbarma mig, och jag skall giva dem fralsning genom
HERREN, deras Gud; icke genom bage och svard och vad till kriget hor skall jag fralsa
dem, icke genom héstar och ryttare.

8 Och nar hon hade avvant Lo-Ruhama, blev hon ater havande och fédde en son.

9 D& sade han: "Giv denne namnet Lo-Ammi; ty | &ren icke mitt folk, ej heller vill jag hora
eder till."

10 Men antalet av Israels barn skall bliva sdsom havets sand, som man icke kan méta, ej
heller rdkna; och det skall ske, att i stallet for att det sades till dem: "I aren icke mitt folk",
skola de kallas "den levande Gudens barn".

I Och Juda barn och Israels barn skola samla sig tillhopa, och skola satta éver sig ett
gemensamt huvud, och skola draga upp ur landet; ty stor skall Jisreels dag vara.

KAPITEL 2

Kallen da edra bréder Ammi och edra systrar Ruhama.

2 Gan till ratta med eder moder, gan till ratta; ty hon ar icke min hustru, och jag ar icke
hennes man. Ma hon skaffa bort det |6saktiga vasendet fran sitt ansikte och
otuktsvasendet fran sin barm.

3 varom icke, skall jag klada av henne, s& att hon ligger naken, jag skall lata henne sta



dar sadan hon var den dag da hon foddes. Jag skall géra henne lik en 6ken och lata
henne bliva sdsom ett torrt land och lata henne do av torst.

4 Och mot hennes barn skall jag icke visa nagot forbarmande, eftersom de &ro barn av en
trolds moder;

° ty deras moder var en trolds kvinna, ja, hon som fédde dem bedrev skamliga ting. Hon
sade ju: "Jag vill folja efter mina &lskare, som giva mig min mat och min dryck, min ull och
mitt lin, min olja och mitt vin."

6 Se, darfor skall jag nu ock stanga din vag med térnen. Ja, en mur skall jag resa framfor
henne, sa att hon ej skall finna nagon stig.

7 Nar hon da Iéper efter sina alskare, skall hon icke f& dem fatt; nar hon séker dem, skall
hon ej finna dem. Da skall hon séaga: "Jag vill ga tillbaka till min forste man ty battre var
mig da &n nu."

8 Men hon har icke forstatt att det var jag som skénkte at henne bade saden och vinet och
oljan, och att det var jag som gav henne sa mycket silver, sa ock guld, varav de gjorde sin
Baalsbild.

9 Darfor skall jag taga tillbaka min sad, nar tiden &r inne, och mitt vin, nar stunden
kommer; jag skall taga bort min ull och mitt lin, det varmed hon skulle skyla sin blygd.

10 Ja, nu skall jag blotta hennes skam infor hennes &lskares 6gon, och ingen skall radda
henne ur min hand.

1 Och jag skall gora slut pa all hennes frojd, pa hennes fester, nyménader och sabbater
och pa alla hennes hogtider.

12 Jag skall foroda hennes vintrad och fikontrad, dem om vilka hon sade: "De &ro en I6n
som mina alskare hava givit mig." och jag skall géra dérav en vildmark, och markens djur
skola ata darav.

13 54 skall jag hemsoka henne for hennes Baalsdagar, da hon tande offereld at Baalerna
och prydde sig med ring och bréstspéanne och féljde efter sina alskare, men glomde mig,
sager HERREN.

14 Se, fordenskull vill jag locka henne bort och fora henne ut i 6knen och tala ljuvligt till
henne.

15 Darefter skall jag giva henne tillbaka hennes vingardar och gora Akors dal till en
hoppets port. Da skall hon sjunga sasom i sin ungdoms dagar, och sasom pa den dag da
hon drog upp ur Egyptens land.

16 Och det skall ske pa den dagen, sager HERREN, att du skall ropa: "Min man!", och icke
mer ropa till mig: "Min Baal!"

17 Ja, Baalernas namn skall jag skaffa bort ur hennes mun, sa att de icke mer skola
namnas vid namn.

18 Och jag skall pa den dagen for deras rakning sluta ett férbund med djuren pa marken
och med faglarna under himmelen och med kréaldjuren pa jorden. Och bage och svard och
vad till kriget hor skall jag bryta sonder och skaffa bort ur landet och lata dem bo dar i
trygghet.

19 Och jag skall trolova mig med dig for evig tid; jag skall trolova mig med dig rattfardighet
och ratt, i ndd och barmhartighet.

20 Ja, i trofasthet skall jag trolova mig med dig, och du skall sa lara kanna HERREN.

21 Och det skall ske p& den dagen att jag skall bonhora, sager HERREN, jag skall
bdnhdra himmelen, och den skall bénhéra jorden,



22 och jorden skall bonhora saden, s& ock vinet och oljan, och de skola bénhora Jisreel.

23 Och jag skall plantera henne at mig i landet och férbarma mig 6ver Lo-Ruhama och
saga till Lo-Ammi: "Du ar mitt folk." Och det skall svara: "Du ar min Gud."

KAPITEL 3

Och HERREN sade till mig: "Ga annu en gang astad och giv din karlek at en kvinna som
har en élskare och ar en &ktenskapsbryterska; likasom HERREN é&lskar Israels barn,
fastan de vanda sig till andra gudar och alska druvkakor."

2 Och jag kopte henne at mig och gav for henne femton siklar silver och en homer korn,
och darutover en letek korn.

3 Sedan sade jag till henne: "I lang tid skall du bliva sittande for min rakning, utan att fa
bedriva ndgon otukt, och utan att hava att skaffa med nagon man; och jag skall bete mig
sammalunda mot dig.

4 Ja, i lang tid skola Israels barn fa sitta utan konung och furste, utan offer och stoder och
utan efod och husgudar.

5 Sedan skola Israels barn omvanda sig och séka HERREN, sin Gud, och David, sin
konung; med fruktan skola de sbka HERREN och hans goda, i kommande dagar.

KAPITEL 4

Héren HERRENS ord, | Israels barn. Ty HERREN har sak med landets inbyggare,
eftersom ingen sanning och ingen kéarlek och ingen Guds kunskap finnes i landet.

2 Man svér och ljuger, man mérdar och stjal och begéar aktenskapsbrott; man far fram pa
valdsverkares vis, och blodsdad féljer pa blodsdad.

3 Darfor ligger landet sérjande, och allt som lever dar forsméaktar bade djuren pd marken
och faglarna under himmelen; sjalva fiskarna i havet forgas.

4 Dock bor man icke s& mycket ga till ratta med nagon annan eller forebrd honom, eller
forebra ditt folk, som man bor ga till ratta med prasten.

% Ja, du skall komma pa fall om dagen, pa fall skall ock profeten komma jamte dig om
natten, jamval din moder skall jag forgora.

6 Det ar forbi med mitt folk, darfor att det ej far ndgon kunskap. Men eftersom du har
forkastat kunskap, darfor skall ock jag forkasta dig, sa att du upphor att vara min prast.
Och sasom du har forgatit din Guds lag, sa skall ock jag forgata dina barn.

7 Ju mer de hava fatt véxa till, dess mer hava de syndat mot mig; men deras ara skall jag
forbyta i skam.

8 Av mitt folks synd féda de sig, och till dess missgarning star deras begar.

9 Men nu skall det g& prasten och folket lika: jag skall hemsoka dem for deras végar, och
for deras garningar skall jag vedergalla dem.

10 Nar de ata, skola de icke bliva matta, och genom sitt I6saktiga leverne skola de ej
foroka sig; de hava ju upphort att halla sig till HERREN.

11 | gsaktighet och vin och must taga bort forstandet.

12 Mitt folk fragar sin stock till r&ds och vill hamta besked av sin stav; ty en troldshetens
ande har fort dem vilse, sa att de i trolos avfallighet hava lupit bort ifran sin Gud.

13 p3 bergens toppar frambara de offer, och pa hojderna tanda de offereld, under ekar,
popplar och terebinter, eftersom skuggan dar &r sa god. Sa bliva edra déttrar skokor, och



edra soners hustrur aktenskapsbryterskor.

14 Dock kan jag icke straffa edra dottrar for att de aro skokor, eller edra séners hustrur for
att de aro aktenskapsbryterskor, ty mannen sjalva ga ju avsides med skokor, och offra
med tempeltérnor. Sa loper folket, som intet forstar, till sin undergang.

15 Om nu du Israel vill bedriva din otukt, s& ma dock Juda icke adraga sig skuld. Kommen
da icke till Gilgal, dragen ej upp till Bet-Aven, och svarjen icke: "Sa sant HERREN lever."

16 Om Israel spjarnar emot sdsom en ob&ndig ko, m&nne HERREN &ndé& skall féra dem i
bet sdsom lamm i vida 6knen

17 Nej, Efraim star i forbund med avgudar; méa han dé fara!

18 Deras dryckenskap ar omattlig. hejdlost bedriva de sin otukt; de som skulle vara
landets skoéldar alska vad skamligt ar.

19 Men en stormvind skall fatta dem med sina vingar, och de skola komma p& skam med
sina offer.

KAPITEL 5

Hdren detta, | praster, akten harpa, | av Israels hus, och | av konungens hus, lyssnen
hartill; ty eder galler domen. Ty | haven varit en snara for Mispa och ett nat, utbrett pa
Tabor.

2 Mitt under sitt offrande har man sjunkit allt djupare, men jag skall bliva ett tuktoris for
allasammans.

3 Jag kanner Efraim, och Israel ar icke fordold for mig. Du Efraim, du har ju nu blivit en
skoka, Israel har orenat sig.

4 De lagga sig icke vinn om att vanda tillbaka till sin Gud, ty en troloshetens ande bor i
deras brdst, och HERREN kanna de icke.

> Men Israels stolthet vittnar emot honom, och Israel och Efraim komma pa fall genom sin
missgarning; Juda kommer ock pa fall jamte dem.

6 Om de &n med far och fakreatur g& astad for att séka HERREN, sé& finna de honom
anda icke; han har dragit sig undan fran dem.

7 Mot HERREN hava de handlat trolést, ja, de hava fétt barn som icke aro hans. Darfor
skall nu en nymanadsdag fortara dem, jamte det som de fingo pa sin del.

8 Stoten i basun i Gibea, i trumpet i Rama, blasen larmsignal i Bet-Aven. Fienden ar efter
dig, Benjamin!

9 Efraim skall varda 6delagt pa straffets dag; mot Israels stammar kungér jag vad visst ar.
10 Juda furstar hava blivit rAmarkflyttares likar; éver dem skall jag utgjuta min vrede sdsom
vatten.

I Efraim lider fortryck, och hans ratt valdfores, ty han har tagit sig till att vandra efter
tomma stadgar.

12 Darfor ar jag nu for Efraim sdsom mal och fér Juda hus sdsom réta i benen.

13 Och Efraim har markt sin sjukdom och Juda sitt sar; darfor har Efraim gétt till Assur och
sant bud till Jarebs-konungen. Men denne skall icke kunna hela eder; edert sar skall icke
bliva lakt.

14 Ty jag skall vara sdsom ett lejon mot Efraim och sasom ett ungt lejon mot Juda hus.
Sjalv griper jag mitt rov och gar bort darmed; jag slapar det bort utan raddning.

15 Jag vill g& min vag, tillbaka till min boning, till dess att de hava fatt lida vad de hava
forskyllt och begynna sotka mitt ansikte.



KAPITEL 6

Ja, i sin nod skola de soka mig: "Kommen, latom oss vanda om till HERREN. Ty han har
sargat oss, han skall ock hela oss. Han har slagit oss, han skall ock férbinda oss.

2 Han skall om tva dagar ater gora oss helbragda; ja, pa tredje dagen skall han lata oss
sta upp, sa att vi fa leva infor honom.

3 Sa latom oss lara kanna HERREN, ja, latom oss fara efter att lara kdnna honom. Hans
uppgang ar sa viss som morgonrodnadens, och han skall komma 6ver oss lik ett regn, lik
ett varregn, som vattnar jorden."

4 Vad skall jag taga mig till med dig Efraim? Vad skall jag taga mig till med dig, Juda? Eder
karlek ar ju lik morgonskyn, lik daggen, som tidigt forsvinner.

5 Darfor har jag utdelat mina hugg genom profeterna, darfor har jag drapt dem genom min
muns tal; sa skall domen over dig sta fram i ljuset.

6 Ty jag har behag till karlek och icke till offer, och till Guds kunskap mer &n till brannoffer.
7 Men dessa hava pad manniskovis vertratt forbundet; dari hava de handlat trolost mot
mig.

8 Gilead ar en stad av ogarningsman, den &ar full med blodiga spar.

9 Och lik en rovarskara, som ligger i forsat for manniskor, ar prasternas hop. De moérda pa
vagen till Sikem, ja, vad skandligt &r gora de.

10| Israels hus har jag sett gruvliga ting; dar bedriver Efraim sin otukt, dar orenar sig
Israel.

I Ocksa for dig, Juda, ar en skordetid bestamd, nar jag ater upprattar mitt folk.

KAPITEL 7

Nar jag vill hela Israel, da uppenbarar sig Efraims missgarning och Samariens ondska.
Ty de Ova falskhet, tjuvar gora inbrott, révarskaror plundra pa vagarna.

2 Och de betanka icke i sina hjartan att jag lagger all deras ondska p& minnet. De &ro nu
kringranda av sina egna garningar, ty dessa hava kommit infor mitt ansikte.

3 Med sin ondska bereda de konungen gladje och med sina logner furstarna.

4 Allasammans &ro de aktenskapsbrytare; de likna en ugn, upphettad av bagaren, som
nar han har knadat degen, underlater att elda, till dess att degen ar syrad.

5 P& var konungs dag drucko sig furstarna febersjuka av vin; sjalv rackte han bespottarna
handen.

6 Nar de med sina anslag hava eldat upp sitt hjarta likasom en ugn, sover bagaren hela
natten; men om morgonen brinner elden i ljus laga.

7 Allasammans aro de heta sdsom en ugn och férbranna sa sina domare; ja, alla deras
konungar falla, ty bland dem finnes ingen som akallar mig.

8 Efraim beblandar sig med andra folk; Efraim har blivit lik en ovand kaka.

9 Framlingar hava fortart hans kraft, men han forstar intet; fastan han har fatt gra har,
forstar han anda intet.

10 Men Israels stolthet vitthar emot honom; de vanda icke om till HERREN, sin Gud, och
de s6ka honom ej, allt detta oaktat.

1 Efraim har blivit lik en duva, enfaldig, utan forstand. Egypten pakalla de, till Assur ga de;

12 men bast de gé dar, breder jag ut mitt nat 6ver dem och drager dem ned, sdsom vore
de faglar under himmelen. Ja, jag skall tukta dem, sdsom det redan har sports i deras



foérsamling.

13 Ve over dem, ty de hava flytt bort ifran mig! Fordarv 6ver dem, ty de hava avfallit fran
mig! Och jag skulle forlossa dem, dem som féra mot mig sa lognaktigt tal!

14 De ropa icke till mig av hjartat, allenast jamra sig pa sina lager; de hava angest for sin
sad och sitt vin, men de aro genstraviga mot mig.

15 Det var jag som undervisade dem och starkte deras armar, men de hava ont i sinnet
mot mig.

16 De vanda om, men icke till den som &r darovan; de &ro lika en bage som sviker. Deras
furstar skola falla genom svard, darfor att deras tungor aro sa hatska. Da skall man
bespotta dem i Egyptens land.

KAPITEL 8

Satt basunen for din mun! "Sasom en 6rn kommer fienden 6ver HERRENS hus,
eftersom de hava 6vertratt mitt forbund och avfallit fran min lag.

2 De ropa till mig: "Min Gud! Vi kanna dig, vi av Israel."
3 Men eftersom Israel har forkastat vad gott ar, skall fienden jaga honom.

4 Sjalva valde de sig konungar, som icke kommo fr&n mig; de tillsatte furstar, utan att jag
fick veta nagot darom av sitt silver och guld gjorde de sig avgudar, ty det skulle ju
forstoras.

° En styggelse ar din kalv, Samarien! Min vrede &r upptand mot dessa manniskor; huru
lange skola de kunna undga straff?

6 Fran Israel har ju kalven kommit; en konstarbetare har gjort honom, och en gud &r han
icke. Nej, Samariens kalv skall bliva krossad till smulor.

7 Ty vind sa de, och storm skola de skorda. Sad skola de icke fa, deras groda skall icke
giva nagon foda, och giver den nagon, skola framlingar uppsluka den.

8 Uppslukad varder Israel! Redan aktas de bland hedningarna sdsom ett vardelost ting.
9 Ty val hava de dragit astad upp till Assur, lika vilddsnor som ga sin egen vag, ja, val vill
Efraim kopsla om alskog;

10 men huru de an kopsla bland hedningarna, skall jag dock nu tranga dem tillhopa och
lata dem begynna en tid av ringhet, under 6verkonungens fortryck.

1 Eftersom Efraim har gjort sig s& manga altaren till synd, skola ock hans altaren bliva
honom till synd.

12 Om jag &n skriver mina lagar for honom i tiotusental, s& raknas de ju dock for en
framlings lagar.

13 S&som slaktoffergdvor at mig offrar man kétt som man sedan ater upp; HERREN har
intet behag till sddana. Nu kommer han ihag deras missgéarning och hemsoker deras
synder; till Egypten skola de fa vanda tillbaka.

14 Och eftersom Israel har forgatit sin skapare och byggt sig palatser, och eftersom Juda
har uppfort s& manga befasta stader, skall jag sénda en eld mot hans stader, och den
skall fortara palatsen i dem.

KAPITEL 9



Glad dig icke, Israel, sa att du jublar sdsom andra folk, du som i trolos avfallighet har
lupit bort ifrdn din Gud, du som har haft ditt behag i skokolon pa alla sadeslogar.

2 Logen och vinpressen skola icke féda dem, och vinet skall sla fel fér dem.

3 De skola icke fa bo i HERRENS land; Efraim maste vanda tillbaka till Egypten, och i
Assyrien skola de nédgas ata vad orent ar.

4 De skola ej f& offra vin till drickoffer & HERREN och skola icke vinna hans valbehag.
Deras slaktoffer skola vara fér dem sasom sorgebrod; alla som ata darav skola bliva
orena. Ty det brod de fa stillar allenast deras hunger, det kommer icke in i HERRENS hus.

> Vad skolen | d& gora, nar en hogtidsdag kommer, en HERRENS festdag?

6 Ty se, om de undga férédelsen, bliver det Egypten som far forsamla dem, Mof som far
begrava dem. Deras silver, som ar dem sa kart, skola nasslor taga i besittning; térne skall
vaxa i deras hyddor.

7 De komma, hemsokelsens dagar! De komma, vedergallningens dagar! Israel skall
fornimma det. S&som en dare star da profeten, sdsom en vanvetting andans man, for din
stora missgarnings skull; ty stor har din hatskhet varit.

8 Ja, en lurande fiende ar Efraim mot min Gud; for profeten sattas fallor p& alla hans vagar
och utlaggas snaror i hans Guds hus.

9 | djupt fordarv aro de nedsjunkna, nu sdsom i Gibeas dagar. Men han kommer ihag
deras missgéarning, han hemsdker deras synder.

10 sasom druvor i 6knen fann jag Israel; jag sag edra fader sdsom forstlingsfrukter pa ett
fikontrad, d& det begynner bara frukt. Men nar de kommo till Baal-Peor, invigde de sig at
skandlighetsguden och blevo en styggelse lika honom som de alskade.

1 Efraims harlighet skall flyga sin kos sdsom en fagel; ingen skall dar féda barn eller ga
havande, ingen bliva fruktsam.

12 . Och om de an f& uppfoda barn at sig, skall jag taga dessa ifrdn dem, s att ingen
manniska bliver kvar. Ja, ve dem sjélva, nér jag viker ifran dem!

13 val ar Efraim nu vad jag har sett Tyrus vara, en plantering pa angen; men Efraim skall
en gang fa fora ut sina soner till bodeln.

14 Giv dem, HERRE, vad du bér giva dem. Giv dem ofruktsamma modersskoten och
forsinade brost.

15 All deras ondska ar samlad i Gilgal; ja, dar fick jag hat till dem For deras onda
vasendes skull vill jag driva dem ut ur mitt hus. Jag skall icke langre bevisa dem karlek;
alla deras styresman &ro ju upprorsman.

16 Efraim skall bliva nedbruten; deras rot skall fértorkas, de skola ej bara ndgon frukt. Om
de ock féda barn, skall jag doéda deras livsfrukt, huru kar den an ar dem.

17 Ja, min Gud skall forkasta dem, eftersom de icke ville héra honom; de skola bliva
flyktingar bland hedningarna.

KAPITEL 10

Israel var ett frodigt vintrad, som satte frukt. Men ju mer frukt han fick, dess flera altaren
gjorde han at sig; ju battre det gick hans land, dess praktigare stoder reste han.

2 Deras hjartan voro hala; nu skola de lida vad de hava forskyllt. Han skall sjalv bryta ned
deras altaren, forstéra deras stoder.

3 Ja, nu skola de fa saga: "Vi hava blivit utan konung, darfor att vi icke fruktade HERREN.
Dock, en konung, vad skulle nu han kunna géra for oss?"



4 De tala tomma ord, de svérja falska eder, de sluta forbund; men sdsom en bitter planta
skjuter domen upp ur markens faror.

> For kalvarna i Bet-Aven skola Samariens inbyggare fa bekymmer; ja, for en sddan skall
hans folk hava sorg, och hans praster skola skria for hans skull, nér hans skatter féras
bort fran honom.

6 Ockséa han sjalv skall bliva slapad till Assyrien sdsom en skank at Jarebs-konungen.
Skam skall Efraim uppbaéra, Israel skall komma pa skam med sina radslag.

7 Det ar forbi med Samariens konung; sdsom ett span pa vattnet far han han.

8 Odelagda bliva Avens offerhojder, som Israel s& har forsyndat sig med; torne och tistel
skall skjuta upp pa deras altaren. Da skall man séaga till bergen: "Skylen oss", och till
hojderna: "Fallen éver oss."

9 Israels synd nar tillbaka anda till Gibeas dagar; dar hava de forblivit stdende. Icke skulle
hamndekriget mot de orattfardiga kunna na dem i deras Gibea?

10 Jo, nar mig s& lyster, tuktar jag dem; da skola folken férsamlas mot dem och oka dem
ihop med deras bada missgarningsverk.

I Efraim har varit en hemtam kalv, som fann behag i att g& pa trésklogen; och jag har
skonat hans frodiga hals. Nu skall jag spanna Efraim i oket, Juda skall ga for plogen,
Jakaob for harven.

12 San ut &t eder i rattfardighet, skorden efter karlekens bud, bryten eder ny mark; ty det
ar tid att soka HERREN, for att han skall komma och lata rattfardighet regna éver eder.

13 | haven plojt ogudaktighet, orattfardighet haven | skérdat, | haven &tit Iognaktighets
frukt, i forlitande pa eder vag, pa edra manga hjaltar.

14 Men ett stridslarm skall uppsta bland edra stammar, och alla edra fasten skola
ddelaggas, sdsom Bet-Arbel 6delades av Salman pa stridens dag, da man krossade bade
mdodrar och barn.

15 sadant skall Betel tillskynda eder, for eder stora ondskas skull. Nar morgonrodnaden
gar upp, ar det forbi, forbi med Israels konung!

KAPITEL 11

Nér Israel var ung, fick jag honom kar, och ut ur Egypten kallade jag min son.

2 Men ju mer de hava blivit kallade, dess mer hava de dragit sig undan; de frambaéra offer
at Baalerna, och at belatena tanda de offereld.

3 Och likval var det jag som larde Efraim att ga, och som tog dem upp i mina armar. Men
de forstodo icke att jag ville hela dem.

4 Med lena band drog jag dem, med karlekens tag; jag lattade oket 6ver deras halsar, jag
sankte mig ned till dem och gav dem ftda.

> Borde de dé& icke f& vanda tillbaka till Egyptens land eller f& Assur till sin konung,
eftersom de icke vilja omvéanda sig?

6 Ja, svardet skall rasa i deras stader och forstora deras bommar och frossa omkring sig,
for deras anslags skull.

7 Ty mitt folks hag star till avfall frdn mig; och huru mycket man an kallar dem till den som
ar darovan, sa hojer sig anda ingen.

8 Men huru skall jag kunna giva dig till pris, Efraim, och lata dig fara, Israel? Icke kan jag
giva dig till pris sdsom Adma och lata det ga dig sdsom Seboim? Mitt hjarta vander sig i
mig, all min barmhartighet vaknar.



9 Jag vill icke lata dig kanna min vredes gldd, jag skall icke vidare férdarva Efraim. Ty jag
ar Gud och icke en manniska; helig ar jag bland eder, och med vrede vill jag ej komma.

10 Efter HERREN skola de s& draga astad, och han skall ryta sdsom ett lejon; ja, han skall
upphéva ett rytande, och hans barn skola da med bavan samlas vasterifran;

I sdsom faglar skola de med bavan komma frdn Egypten och sdsom duvor fran Assurs
land. Och sedan skall jag lata dem bo kvar i sina hus, sager HERREN.

12 Efraim har omvarvt mig med l6gn och Israels hus med svek Juda &r alltjamt trolés mot
Gud, mot den Helige, den Trofaste.

KAPITEL 12

Efraim jagar efter vind och far efter 6stanvader; bestandigt gar han framat i logn och
vald. Med Assur sluter man forbund, och olja for man till Egypten.

2 Men HERREN skall gé till ratta med Juda och hemséka Jakob, sdsom hans vagar
fortjana; efter hans garningar skall han vedergalla honom.

3 | moderlivet grep han sin broder i halen, och i sin mandomskraft kimpade han med Gud.

4 Ja, han kampade med &ngeln och vann seger, han grat och bad honom om nad. | Betel
motte han honom, och dar talade han med oss.

5 Och HERREN, héarskarornas Gud, "HERREN" &r hans namn.

6 S& vand nu om till din Gud; hall fast vid karlek och rétt, och férbida din Gud bestandigt.
7 Kanaans folk gar med falsk vag i sin hand, det alskar orattradig vinning;

8 s& sager ock Efraim: "Jag har ju blivit rik, jag har férvarvat mig gods; vad jag an gor,
skall det ej draga 6ver mig skuld som kan raknas for synd."

9 Men jag som & HERREN, din Gud, alltsedan du var i Egyptens land, jag skall aterigen
lata dig bo i talt, likasom vid eder hogtid.

10 Jag har talat till profeterna, jag har Iatit dem skada mangahanda syner, och genom
profeterna har jag talat i liknelser.

1 Ar nu Gilead ett ogarningsnaste, dar allenast falskhet rader, och offrar man tjurar i
Gilgal, sa skola ock deras altaren bliva lika stenrésen vid markens faror.

12 Och Jakob flydde till Arams mark Israel tjianade for en kvinna, for en kvinnas skull
vaktade han hjorden.

13 Men genom en profet forde HERREN Israel upp ur Egypten, och genom en profet blev
folket bevarat.

14 Efraim har uppvackt bitter fortérnelse; hans Herre skall lata hans blodskulder drabba
honom och lata hans smadelser falla tillbaka pa honom sjalv.

KAPITEL 13

Sé ofta Efraim tog till orda, uppstod skrack; hogt tronade han i Israel. Men han adrog sig
skuld genom Baal och maste sa do.

2 Och annu fortga de i sin synd; av sitt silver gora de sig gjutna belaten, avgudar efter sitt
eget forstand, alltsammans konstarbetares verk. Till sddana stalla de sina boner; under
det att de slakta manniskor, giva de sin hyllningskyss at kalvar.

3 Darfor skola de bliva lika morgonskyn, lika daggen som tidigt forsvinner, lika agnar som
blasa bort ifran troskplatsen och lika rok som flyr han ur ett rokfang.



4 Men jag & HERREN, din Gud, alltsedan du var i Egyptens land; utom mig vet du ej av
nagon Gud, och ingen annan fréalsare finnes an jag.

° Det var jag som lat mig varda om dig i 6knen, i den brannande torkans land.

6 Men ju battre bete de fingo, dess mattare blevo de, och nar de voro métta till fyllest,
blevo deras hjartan hdgmodiga; och sa glomde de mig.

7 D& blev jag mot dem s&som ett lejon; lik en panter lurar jag nu vid vagen.

8 Jag kommer éver dem sdsom en bjorninna fran vilken man har tagit ungarna, jag river
sonder deras hjartans holje; jag uppslukar dem pa stallet, lik en lejoninna, lik ett vilddjur
som sondersliter dem.

9 Det har blivit ditt fordarv, o Israel, att du satte dig upp mot mig som var din hjalp.

10 var ar nu din konung, som skulle bereda dig fralsning i alla dina stader? Och var har du
dina domare, du som sade: "Lat mig f& konung och furstar"?

1 Ja, en konung skall jag giva dig i min vrede, och i min forgrymmelse skall jag ater taga
honom bort.

12 Efraims missgarning ar samlad sdsom i en pung, och hans synd &r i forvar.

13 En barnaféderskas vanda skall komma éver honom. Han &r ett ofornuftigt foster, som
icke kommer fram i fédseln. nar tiden ar inne.

14 Skulle jag forlossa sadana ur dodsrikets vald, kopa dem fria ifran déden? - Var har du
dina hemsokelser, du déd? Var har du din pest, du dodsrike? Anger mé vara férdold for
mina 6gon.

15 Bast han star dar frodig bland sina broder skall en éstanvind komma, ett HERRENS
vader, som stiger upp fran 6knen; da skall hans brunn komma pé skam och hans kalla
sina ut. Den vinden rycker bort de skatter han har samlat av alla slags dyrbara havor.

16 (14:1) Samarien skall lida vad det har forskyllt genom sin genstravighet mot sin Gud.
Inbyggarna skola falla for svard, deras spada barn skola bliva krossade och deras
havande kvinnor skall man upprista.

KAPITEL 14

(14:2)

Vand om, o Israel, till HERREN, din Gud; ty genom din missgarning har du kommit pa
fall.

2 (14:3) Tagen med eder boneord, och vanden s& ater till HERREN; sédgen till honom:
"Skaffa bort all missgarning, och tag fram goda havor, sa vilja vi hembara dig vara lappars
offer, sdsom man offrar tjurar.

3 (14:4) Hos Assur skola vi ej mer soka var fralsning, vi skola icke vidare stiga till hast.
vara handers verk skola vi icke mer kalla for var Gud. Ty hos dig ar det som den faderlése
undfar barmhartighet."

4 (14:5) Ja, deras avfallighet vill jag hela, jag vill bevisa dem karlek av hjartat, ty min vrede
har vant sig ifran dem.

° (14:6) Jag skall bliva for Israel sdsom dagg, han skall blomstra sdsom en lilja, och
sadsom Libanons skog skall han skjuta rotter.

6 (14:7) Telningar skola utga fran honom, han skall bliva lik ett olivtrad i fagring och doft
skall han sprida sdsom Libanon.

7 (14:8) De som bo i hans skugga skola ater fa odla sad och skola gronska sdsom vintrad;
hans namn skall vara sadsom Libanons vin.



8 (14:9) Men vad har jag d& mer att skaffa med avgudarna, du Efraim! Jag sjalv vill ju giva
bénhdrelse och se till honom. Ja, lik en gronskande cypress vill jag bliva; hos mig skall
finnas frukt att hamta for dig.

9 (14:10) Den som &r vis, han akte harpd; den som ar forstandig, han besinne detta. Ty
HERRENS vagar &ro ratta, och pa dem vandra de rattfardiga, men évertradarna komma
dar pa fall.
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